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1I. Uso previsto
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m Descripcion

s tecnologias infrarrojas. Dicha tecnolnglz permite tomar |a temperatura ot arers
fanca ds srededordo 3.8 5. dea fane el individuo,

Por su precision y rapidez, asi como por no exigir ningin contacto, el

dia de hoy, el termometro mas adecuado a la hora e evitar riesgos uaniase it 5

temperatura. Se ha medicin de la laA T

s mas preciso que la termomeria timpanica y asimismo mas tolerable que Ia termometria

rectal (1)

No obstante, asi como en olros tipos de termémetro, es necesario emplear el JXB-178

Latmpeat el cvepo umano vl g e i Asmir, s rckia
influencia de varios faciores exteros: edad, sexo, ipo y grosor de la

Ventajas do la medicion de la temperatura do la amrla tamporal (A.T)
Se puede medir la
cooca ena ene, n a egon de  arera tempora S a domosiado o oo método
de medicion de Ia femperatura, aunque relativamente NUevo, es Mas preciso que

fermometria tmpénica y mas tolerable que la temometia rectal

El termémetro JXB-178 ha sido roducir una lectura de la la
rente en un indante sin necesidad de ningin contacto con la arteria temporal. Dado que.

Ia arteria cardtida que, a su vez, esta conectada directamente con la aorta. Forma parte
del tronco principal del sistema arterial. La eficiencia, velocidad y comodidad al tomar la
temperatura desde esla zona hace de esle método el ideal, en comparacion con los dems
exidtentes.

Temperatura normal segin la edad

Noninvasive Temporal Artery Thermometer for Use in Infants. Arch Pediatr Adolesc Med Edad C F
2001155378, 0-2afos 36,4380 97.51004
IV. Precauciones previas al uso 310 afios 36,1378 67,0-100,0
E\ JXB-178 ya ha sido preajustado de fabrica. ‘ 11-65 afios 359-376 96,6-99,7
Salbrarlo lras encenderlo > 65 arios 358375 964995

Afin de obtener bles y confiables, vez que haya
algiin cambio significativo en . temperalura ambiente debido a algin cambio en el
entomo, aguarde unos 15 20 minutos antes de utiizar el JXB-178, permitiendo asi que el
mismo se aimate 2 dera emperatia ambiene

mmpemum

V. Principio de funcionamiento

Todos ks bjtos,sean sidos, uidos o gases,emiten enrgia por medo de

radiaciones. La intensidad de dicha energia depende de la temperatura del objeto. Por lo

ont, G temmémeto mtartofo XB.175 o8 capes o el s tomperatra do nd pureona

através de Ia energia que Ia misma emite. Dicha medicion es posible gracias 2 una sonda

Krmico e ublonds an ol deposio, que sk freghia i Tt ecmann

i o tanto, tan el termometro

e ey e o s e vl S YOAEEL B e e

detsciano caor o enarado pr e o sl ds i sangre. Es or oo elio
el calor corporal sin

sy

Los varios métodos de medicién de la temperatura

Temperatura central

Latemperatura central es la medicion més precisa. E<la envuelve [a medicion de fa
pulmonar por s

térmica capaz de leer la temperatura in situ. €l mismo método se emplea asimismo con

sondas que miden la temperatura esofagica. No obstante, tales métodos invasivos de

medicion de Ia temperatura requieren de cierta experiencia y equipamiento altamente

especificos

Termom-ma rectal

tempevamva corporal mtema se na oAk s I e o G Sondo
ata argo e
bajar y viceversa. Aunque amoiin o sore que se han dado casos de perforaciones
recmes ocurridas como resultado de este método por lo que, de no emplearse las
. la termometria rectal
st pumtonper o]

Termometria oral

E5 muy facil que la temperatura oralreciba influencia tras una ingesta reciente de
alimentos o bebidas, asi como al respirar por la boc. A fin de medr la temperatura oral,fa
boca dever permanecer cerada ngia b3 o 1.2 4o minic, o a5y
dificil de lograr en nifios pequef

Temperatura axilar

Aun cuando sea faci medir a temperatura axiar, se ha comprobado que esta no brinda
informacionprecisa sobr fa emperaura e del ifo. Para tomarfa temperaura

de esta manera, se debe A
oot b Sy o Ipfocoin 8 s emperaura vt 1 hora
de detectar la existencia de una fiebre, La American Academy of Pediatrics (Academia

I de seguridad 1 significativo enlos  un ventilador
II. Uso previdto 2 Sreddores
Il D 2 2. Puede que, bajo las siguientes circunstancias, aparezca “Hi" en pantalla
V. P previas al uso —
V. Principio de
Los varios métodos de medicion de la temperatura...................2
Temperaturas normales segun el método de medicion...... 2
Ventaas ce la mecicion e a temperatura e a artera temporal (AT) .3 Latomporstra - Elvalr Fdoareco. La tamparara amoinie
N ) g Comoral superalos  sobre ellado ato  excede los 40
Consideraciones practicas al tomar la temperatura .. 3
CGémo tomaria 3 Se miden as temperaturas segun la energia emitda por los humanos.
El termémetro no emite radiacion alguna por lo que es inofensivo.
L 3 1. Precauciones de seguridad
VI.D on bésica del 3 Siga jnto a s manual,
- dré ser utilizado para fir !nes fe l bien 7
VI C: 4 uso doméstico.
Vi, 4 - Esedspostvo iname sorutizado para s ies indicados en este
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X. técnicas 5 B P tod o en un lugar impio y seco.
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XIl. 5 Cota0c
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Xl L 5 ~ Elvidio protecor sobre (s lentes e 1a ieza mas fragi delcemometo.
i i = ~ No'toaue el viaio d s lentes nrarojas con sus dedos.
2 e - Limpie el vidrio con un hisopo ligeramente humeuecldo en alcohol de 95°.
S o los ol & © Nowipongasitammsio' fa i ari i
% - cial atencion a evitar que el dlspﬂsmvﬂ se le caig:
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R e reprar e sposiiv por susproics meds

Pediatria) recomienda este método para averiguar si un recién nacido
iene fiebre.

Termometria timpanica

Afin do obtener una lect 1a temperatura, es n gra
manara e tocnica de medicon. 5o dobe Coocar 1 sonda gol temGMal 10 mes cerca
posible de Ia pare mas caliente del conducio audiivo extemo.

Temperaturas normales segin el método de medicién

METODO DE MEDICION TEMP. NORMAL
RECTAL 36,6°C~38°C
ORAL 35°C~375°C
AXILAR 47°C~373°C
AURICULAR 35,8°C~38°C
TEMPORAL 368°C~378°C

Consideraciones practicas al tomar la temperatura
- A\t da csagurasedocharr resutadosectss o mede s s suta

- Se debe tomar Ia temperatura en un contexto neulral. El paciente no deberd haber
realizado una actividad fisica intensa antes de que se le fome la temperatura y,
asimismo, la temperatura ambiente debers ser moderada.

- Alevaluar los resuitados, tenga en cuenta ciertas variaciones fisiolégicas on la
temperatura que no deben ser ignoradas Ia temperatura sube alrededor de 0,5 °C
enire 2 e mafianay I 3 d atarde. La mujres presenan ina teperatra
que, en promedio, es superior en 0,2 °C. Su temperatura asimismo varia c
il ovarcs, Aumenta o 0,5 °C drante a segunda mad dl cloyen iz iapas

bara
- Bitareonace s fone s perahise 5.0 0GB e ol
parado.

C6mo tomar la temperatura

Apurte al medio de I rent, desde una cistancia o enira 3y
5cm, y pulse el boton de medicion del termémetro, tras fo cual
Se moslrard Ia temperatura de inmedialo o

{! 0

No es posible garantizar la fiabilidad de la medicion si se realiza la misma
sobre ofra parte del cuerpo (como, por ejemplo: brazo, torso).

imitac

Afin de garantizar un resultado edatioy y ocnﬂab\e osorve las siguientes indicaciones

antes de realizar toda medicion de temperatur

etire el cabello de Ia frente.

- Quite todo sudor de Ia frente.

- Evite cualquier corriente de aire (como, por ejemplo: proveniente de la respiracién por
Ia nariz o un aire acondicionado).

- Deje pasar unos 3 a 5 sequndos entre dos mediciones.

- Toda vez que ocurra un cambio significativo en la temperatura ambiente debido a un
cambio en el entomo, aguarde unos 15 minutos antes de uiizar ol JXB-178, a fin do
defar que el mismo se acimate a |a nueva temperatura ambiente.

V1. Descripcién basica del dispositivo

Parte en contacto de ipo BF: sensor.

Pantalla —. m
Lco

—— Botonde
encendidolescanea
do

Lentes infrarrojas

Compartimiento para pilas




VII. Caracteristicas
1. Disefio especial pensado para poder tomar la temperatura del cuerpo humano desde
una distancia de 3a 5 cm (1.2 a2 in) de la frente.
Una medicion confiable y estable, gracias al sistema avanzado de deteccion infrarmoja.
Alarma sonora en caso que |a temperatura supere los 38 °C (100,4 °F).
Memoriz asdHimas 32 medicones e tenperatira.
Pamaua digital LCD con retroiluminacion en tres col
uede mostrar el valor de temperatura en tornes unidades: Clsus o
Fanvonnet
Apagado automatico (<30 segundos) a fin de preservar la carga.
vida i (100 000 ecturas)

Uso adicional:
También 178 para medir la la botella (mamadera
o biberén) o ducha de un bebé (valiéndose del Modo de Temperatura Supetical, asi
como la temperatura ambiente (utiizando el Modo Ambiente)
vnl Instrucciones
Coloque las pilas.
5 Shiava a por primera vez, 0 acaba de colocar nuevas pilas, aguarde unos 10 a
15 minutos hasta que I unidad caliente. Esto permitir que el dispositivo se aclimate a
a temperatura ambiente.
Puise el boton de encendidofescaneado, apunte hacia Ia frente (consutte el diagrama
a continuacion en relacién con el posicionamiento del JXB-178) desde una distancia
e 3a 5 cm.Si pulsa el botn de encendidolescaneado mientras el dispositivo ests
en el modo de espera (0 *standby’), sabré que [a medicién se ha realizado una vez se
muestre Ia temperatura en pantalla 0 bien cuando 0iga la alarma sonora. La medicion
dura un segundo.
Consejo: no mueva el temometro ni camble su orientacion mientras se esté.
realizando la medicion.
4. Antes de tomar la temperatura, asegrese de retirar el cabello y el sudor de [a frente.

IX. Ajustes y funcionamiento del mend
Derrcom

MODO Tmbre  MEM
Encienda el disp
Puise ol bolon de encenmuu/escane:uu tras un segundo de encenderse I pantla,
Se activard el modo de espera, mostrando os simbolos “—

i &
resultado de la medicion en un segundo. No obstante,

o sscaneato, Obtncri

8 REEMPLAZO DE LAS PILAS
Pantalla: una vez la pantalla LCD muestre un parpadeo del
simi

bolo " ", signi

s 1 aparto y amier
garantia de su JXB-178. No utilice nunca pilas recargables.
Utilice Gnicamente pilas descartables.

X. Especificaciones técnicas

1. Condiciones normales de uso.

‘Temperatura ambiente: 10 °C a 40 °C (50 °F a 104 °F)
Humedad relativa: <85 %

2. Pilas: CC 3V (2 x pilas AA)

3. Tamafio unitario: 155 x 100 x 40 mm (Long. x Anch. x Alt.)

4. Peso unitario (excl. pilas): 1!

5 2

5

05
Freciion gt temp. mostrada en panalla: 0.1 °C (0,1 F)
Rango de medicion:

En Modo Corporal 32 °C 2 42,9 °C (89,6 °F 2 109,2 °F)

En el Modo Corporal, hay tres posibles colores de retroiluminacion

Retroiluminacion en verde: <37,3 °C (99,1 °F): significa que la temperatura es normal
Retroiluminacion anaranjada 37,4 °C a 37,9 °C (89,3 °F  100.2 °F); significa que hay
una fiebre leve.

Retlminacién colorad: 238 (1004 ). sigifla aue hay una fre sl

En el Modo Temp. superf 0 °C a 60 °C (32 °F a 140 °F)

En Moco Amsiant:0°C 240:C (22 °F 104 o

520°02349°C 895 ‘Fa 04" 0203 C (06 )
35,0°C242,0°C (95 °F 2 1076 °F) £0,2 °C (=
421°Ca42,9°C (1078 Fa1092°F) 203
Consumo: 300 mW

o Exactitud: =0,3°C (06 °F)

10. Distancia de medicion: 3 5 cm (1,222 in)

11, Apagado automatico: <30 segundos

12. Memoria: 32 lecturas.

F)
c(ons F)

J¥Nola: e termémelroirarolo de 1o contacto modelo JXB-178 es capaz de relizar
9°C (39,6 °F 2 109.2 °F),

aunue no se garantiza su precision v 6o rango.

Vida util del producto

E1 JXB-178 ha sido concebido para un uso profesional intenso. Su vida itil esta garantizada

para 100 000 lecturas.

XI. Mantenimiento del producto

- et
16mero; tenga mucho cuidado con él

- e e oo n'ela de aigodon, umedecidacon alcohl de g5-

te y mas frigildel

sultado de la
Gperacion, 56 apagars automAlcaments una voz fanseurtdos 30 segundos

Una vez encendido, puede ajustar el modo:

2 Pitae sl bt a-MODC" 8 mosard o i Carpors

b, Vuelvaa puisar el boton de “MODO" y la pantalla leera et

c Vuelvza pulsar el botdn de MODO tna vez mis yahora vera P,

Nota: oy oo Dredalermlnzﬂo del termémetro es Corporal.

Importante!
Latamperatra supartcil e de i tampernira risma df cermo

temperatura interna, utiice siempre el modo “CORPORAL". a
oo ~TEMP. SUPERE+ paa reakzar i lecura de clera zona extora

desea obtener la
seleccionar el

F1: Eleccién de la unidad de temperatura
Con el dispositivo encendido, mantenga el boton de "MODO pulsado durante unos 2
segundos. La pantalla mosirar Luego vuelva a pulsar el botn de MODO" para
alternar entre Celsius y Fahrenheit, Para confirmar, pulse el boton "MEM
F2: Ajuste de la alarma.
Con ol dispasiivo ncencid, mantenga e botén de “MODO" pulsaco duranteunos 2
pantalla mostrara *F1". Luego pulse una sola vez el boton "MEM". Una

vevea T o pantalla, pulse el bot6n de “MODO" para escoger |a temperatura en
que la alarma debe sonar, en valores entre los 37,3 °C y los 39,1 °C (89,1 °F a 1024
°F). Para confirmar, pulse el boton "MEM'.

Nota: el valor predsterminado para el umbral de la alarma es de 38 °C (10,4 °F).
Con e sposio encendido, pse e botdn “WENT (Wemora), as o culse mostars

5 segundos. Se borrara toda Ia informacion en mé

boton "MEM" una vez mas. La pantalla mostrara "CLr" (borra

Conel dlsnnsmvu ‘encendido, al pulsar el boton * <) ” puede n:bmhro deshabilitar el
alarr

mori.Luego wuelva a pulsar e

timbre de

Cuando a pantala muesta “ON", ol fmbre sta habiftado

Cusnc ek ueaira “OF el nee ok deshatiias,

Recalbrado ce dispositvo por ‘medio del MENU F:

S ttnaran foronsan v loch dot 2B 176 12 d un ermémeiro

de mercurio y st cree e aeta i o5 veraz pero aus e termémetr

correspondiente no es muy practico para el uso, puede utiizar I funcién de

recallbrado, ajustando el JXB-178 a fin de que obtenga el mismo resultado que el
metro de mercurio tras dicho recalibrado.

i, cuando vaya a ulizar ol XB-176 con gente que enga la piel e

distinto color (como, por efemplo: gente de Ia raza amarilla, blanca, de color, y asi

también

Instrucciones para el recalibrado:
Con el dispositivo encendido, mantenga el boton de “MODO pulsado durante unos 2
segundos. La pantalla mostrara *F1". Luego pulse dos veces el boton *MEM", tras lo
cual la pantalla mostrara “F4". Pulse nuevamente el boton de “MODO” para escoger el
valor a compensar entre -3 “C y 3 °C (-5,4 °F a 5,4 °F). Para confirmar, pulse el botén
MEM'.

En caso de cambios en el ambiente o la estacion (o temporada), se deberd realizar los
debidos ajustes y verificaciones.

- ra pila, a N0 ser por las mencionadas. No recargue pias no
Jogaeics e o o fuego

- Cuando no vaya a utiizar el termémetro por un periodo prolongado, retire las pilas.

- No exponga el termémetro a fa luz solar ni al agua.

- Cualquier golpe dafiara el producto.

Xil. Accesorios

Manual de usuario (1 pieza)

Este mensaje puede aparecer por varios motivos. Hallaré a continuacion una lista de los
roblemas mas probables:

Guia y decl

Motivos del mensale "LO” X7 para ser tlizado en e
pphisi Consejo a continuacien. “IXBATE" deber
La lectura de la temperatura se ve afectada | Antes de tomar la temperatura, asegirese n =
Prucba de Nivel do prusba | Niveldo -
por el cabell o el sudor. de que no haya nada obstruyendo i Pt Hiverda g Nivel Guia: entomo electromagnético
= focaiaporama | sasvesedo e Tava R e i
corriente de aie 0 un cambio dramtico en | corrente de aire en el area de medicion; Comunicacion por RF demasiado
Ia temperatura ambiente. c5to poria tectr i lectura mfaroa I PR s
Las lecturas de temperatura se realizaron | Aguarde un minimo de 3 a 5 sequndos “JXB 178", incluyendo sus CED‘ES
una enseguida de Ia ofra, no dandole al entre distintas lecturas; se recomienda una distancia recomendada
termometro tiempo a reiniciar. pausa de unos 15 segundos. sevmuon se calcula iP"EiV‘GD
i - . eciactn que corresponda a la
Se esta realizando la medicion desde muy | Realice las mediciones manfeniéndose. frecuencia del ransmsor
lefs. dentro de a distancia recomendada (aprox recomendada de
3asem 12220
XV. Explicacién de los simbolos RFconducida | 3 Non
: Tooests  [1miean | T | ooz 2300z
Simbolo | Reterencia i 5
(orroom | Marca registrada o o T 6 pon
=== |IEC 60417-5333, parte en contacto de tipo BF nominal de salida del transmisor,
ida en vatios (W), segun el
y fabricane delransmisor y d 65
EC 60417-5031 Corrente continua fabricane del ransmizory o
ez | e e e e < s e e e separacn, s o s ()
de gotas de agua cuano el receptéculo se incina hasta s s R sl
ada WMHza25 sum | esabecdoasu o
Consute e foleto / manual de nstrucciones oo | SN e
i] deheﬂz ser| \Melmr il nivel
DESEGHO o seseche el produo o2 s i il
sin casificar. Es necssaria a recoleccién de tal residuo por separado a i ecuenci b poars haber
de poder lezllziv\e un Iriﬂmlenm especial. \meﬂerencm alrededor de
cusaer equpamierto (=)
gl | ste simboo aparecers acompafiado cel nombre y ireccion el fabricante o siouiente \\ &

SN Especifica el nimero de serie NOTA 1: a los 80 MHz y los 800 MHz, el rango mas alto de frecuencia es aplicable.
(OTA2 La
v :
XVI. ion de (EMC) bk ¥ pefns.
a eoriala

Guia y declaracion del fabricante: inmuni

EI"JXB-178" estd pensado para ser utlizado en el entomo electromagnético especificado
on. El “UXE erd mismo
Sea utiizado dnicamente en tal ambiente.

v , radio amater,
AMy FM y transmision de TV. A in de evaluar ol electromagnetismo de un entomo
n el que hay transmisores fos de RF, se deberd considerar Ia realizacion de un
3 Sila fuerza del

Nivel de Guia: entorno

el lugar

“IXB-78"

RF aplcable.

Prucba de Prucba nivel IEC
inmunidad 60601 conformidad
Los pisos deberan ser de
madera, concreto o bakdosas
contacto | de cerémica. Si los suelos

oo comprabar

IXB-178

Sea necesario tomar medidas adicionales, tales como la

it okttt

Descerma. contacto 6 kV &
XIll. Lineamientos electrostatca (ESD) | ©ON1aclo = 6KV | estuvieran cubiertos con b 0 3
IEC 61000-4-2 - aire +8 kV ualquier é la deberd ser inferior a los 3 Vim.
Este disposilivo conforma con Ia Directiva de la UE S342/EEC en lo referido a producios B e Aok
médicos, a5 com con IS0 8060125 y Ia Norma Europea ENGOGO1-12, cono P
relacion con la _
Ershiirin] Transiorios 2KV enlineas de La calidad de la red eléctica CH atrs Sl
i eléctricos rapidos | alimentacion roe deberia ser tal como la tipica = -
XIV. Resolucién de problemas en rafagas EC +1kV en lineas de " en un ambiente comercial u EIIXB-78"
Sile surgen problemas al tiizar su fermametro, consalte esta guia, que puede serle de 6100044 trada fsalc hospitalario. Ia RF radiada sean controladas. El ciente 0 usuaro del JXB-178
ayuda para resolver la siuacion. No obstante, i el problema persiste, comuniquese con e S1KV de lnea(e) T coiied 05 ol Godien Buede aytar a prvent i terernca clecionoonélad mantrerura dsnca i
sanicin de akchcion al dienrs. Ondas de choque | linea(s) Noapica | deberiaser tal como latiica ‘Segin sea la mixima
LA PANTALLA MUESTRA UNA TEMPERATURA SUPERIOR A LOS 42,9 °C IECGA000:4.5: il finea(s) 6 ey smblenic comerclal de comunicacion
5 hospitalario.
(109,2 °F) e el rasmetttore
gl ittt gl (95 % hueco en La calidad de la red elécirica nominal de salidadel | 150 kHza 80 MHz | 80 MHzaS00MHz | 800 MHza 25 GHz
LAPANTALLA MUESTRA UNA TEMPERATURA INFERIOR A LOS 32 °C e denan deberia ser tal como la tipica fransmisor (en W) = VP O[NP
(89,6 °F): interrupciones. " | por 0,5 ciclo en un ambiente comercial 001 7 012
— e 40% UT u hospitalario. Si e usuario : :
Paratomara Iellgpemt:;ri mte“mz puse o bt o MODO"y s a1t tamata brevesy |{50% huecoen U e b 01 7 038
“Copora. Sl dsposit et cn o Modo Tonp.spert a emperatura ce ciones

e ension sntineas | 2973 S Noaplca | Ununcinaminto ortu 1 7 5
LA PANTALLA MUESTRA EL MENSAJE “HI 0% nuecoenUm) suminisiro de lared electrica, 10 ! 38
Puede que, a utlizar el ermomelro JXB-178, aparezca el mensaje *HI" por2s dcos So Toconienda que simorik 100 ] 12
enlapantalla " 1000411 (95 % hueco en fuente que no se lmemm\pa o £n ol (a50 0o
En al caso, la temperatura es superior al rango de medicion &2 Tuarka aue Y

seleccionado; por ejemplo: superior a los 42,9 °C (109,2 °F) en Modo
Corporal

H

LA PANTALLA MUESTRA EL MENSAJE “LO” —

Puede .  tzar ol termémero X376, aparezca el menssle By

*LO" en la pantalk

En alcaso, i temperatura e infeir al rango de medicén )

seleccionado; por ejemplo: inferior a los 32 °C (89,6 °F) en modo [Kx]

Corporal =
\ )

5

)
por 5 segundos

, donde.

Los campos magnéticos

e
fabricante del transmisor AT 2 los B ey ka0t w distancia de separacion

Campo magnético

con
con frecuencia deberian etara os nivles

absorcion y el refieo de e

e, ooty peonon

eléctrica (50/60 Hz) :
IEC 6100048 tipicamente en lugares tales

como un ambiente comercial
u hospitalario

NOTE: UT es la tension de Ia red eléctrica de corriente alterma antes de la aplicacion del
nivel de prueba
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